
 

شِعُىنَ  لۡمُؤۡمِىىُنَ قدَۡ أفَۡلحََ ٱ عِلىُنَ  وَٱلَّرِيهَ همُۡ عَهِ ٱللَّغۡىِ مُعۡسِضُىنَ  ٱلَّرِيهَ همُۡ فيِ صَلََتهِِمۡ خََٰ ةِ فََٰ كَىَٰ  وَٱلَّرِيهَ همُۡ للِصَّ

فظِىُنَ  وَٱلَّرِيهَ همُۡ لفِسُُوجِهِمۡ  ىهُمُۡ فئَوَِّهمُۡ غَيۡسُ مَلىُمِيهَ  حََٰ جِهِمۡ أوَۡ مَب مَلكََتۡ أيَۡمََٰ ٰٓ أشَۡوََٰ لكَِ  إلََِّّ عَلىََٰ فمََهِ ٱبۡتغََىَٰ وَزَآٰءَ ذََٰ

ٰٓئكَِ همُُ ٱلۡعَبدُونَ  َـٰ عُىنَ  فأَوُْلَ تهِِمۡ وَعَهۡدِهِمۡ زََٰ ىََٰ زِثىُنَ  تهِِمۡ يحَُبفظِىُنَ وَٱلَّرِيهَ همُۡ عَلىََٰ صَلىَََٰ  وَٱلَّرِيهَ همُۡ لِِمَََٰ ٰٓئكَِ همُُ ٱلۡىََٰ َـٰ  أوُْلَ

لدُِونَ   ٱلَّرِيهَ يسَِثىُنَ ٱلۡفسِۡدَوۡضَ همُۡ فيِهبَ خََٰ

َ(11-1َ:المُؤۡمِنُونَ )

 

Certainly will the believers have succeeded: They who are during their prayer 

humbly intent . And they who turn away from ill speech. And they who are 

observant of zakah. And they who guard their private parts Except from their 

wives or those their right hands possess, for indeed, they will not be blamed – But 

whoever seeks beyond that, then those are the transgressors – And they who are to 

their trusts and their promises attentive And they who carefully maintain their 

prayers – Those are the inheritors Who will inherit al-Firdaus. They will abide 

therein eternally. 

 Quran (23: 1-11) 

 


